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1. PRIEKSVESTURE

1.1. Padomes 2002. gada 13. jiinija Pamatlemums par terorisma apkarosanu

Padomes 2002. gada 13. jinija Pamatlémums par terorisma apkaro$anu' (turpmak tekstd —
»Pamatlemums”) ir galvenais instruments cina pret terorismu.

Sis pamatlémums saskano teroristisku nodarijumu definiciju visas dalibvalstis un nodrosina,
ka dalibvalstis fiziskam un juridiskam personam, kas izdarijuSas $adus nodarijjumus vai ir
atbildigas par tiem, paredz sodus un sankcijas, kuri atspogulo $adu nodarfjjumu smagumu.
Taja ir izklastiti jurisdikcijas noteikumi, lai nodro$inatu, ka par teroristiskiem nodarijumiem
var efektivi veikt kriminalvajasanu, un pienemti 1paSi pasakumi attieciba uz teroristisku
nodarfjumu upuriem to neaizsargatibas del.

1.2. Pirmais zinojums

Saskana ar pamatlémuma 11.pantu Komisija ir izstradajusi rakstisku zigojumu par
pasakumiem, ko veic dalibvalstis, lai rikotos saskana ar So pamatlémumu.

zinojumu saistits Komisijas dienestu darba dokuments’. Ta ka taja laika Komisija nebija
sanémusi nekadu informaciju no Luksemburgas un Niderlandes, ka arT1 nekadu konkrétu
informaciju no Griekijas, dalibvalstis, kuras tika izvertetas, bija Austrija, Apvienota Karaliste,
Belgija, Danija, Francija, Italija, Irija, Portugale, Somija, Spanija, Vicija un
Zviedrija.Padomes atbilde uz Komisijas zipojumu’ tika piepemta 2004.gada 25. un
26. oktobrT, un taja tika nolemts:

— aicinat dalibvalstis, kuras v&él nav pilniba nodroSinajusas atbilsttbu Sim
pamatléemumam, péc iesp&jas drizak nodroSinat Sadu atbilsttbu un sniegt
informaciju par sasniegto;

— aicinat attiecigas dalibvalstis sniegt papildinformaciju, ka prasits Komisijas
zinojuma,
— aicinat jaunas dalibvalstis sniegt informaciju par pamatlémuma istenoSanu.
Si informacija bija jaiesniedz Padomei un Komisijai 1idz 2004. gada 31. decembrim.
1.3. PaSreizejais zinojums

Visas dalibvalstis iesniedza Komisijai informaciju lidz 2006. gada 31.decembrim. Saja
zinojuma veéra tiek nemta situacija transponésanas joma, kas izriet no tiesibu aktiem, kuri tika
nosiititi Komisijai 1idz termina beigu datumam’. Zinojums ir izstradats, nemot véra visu
Komisijai iesniegto informaciju par pamatlémuma IistenoSanu pé€c pirma zinojuma
izstradasanas, tostarp dazu dalibvalstu paustos viedoklus par to, kada méra tas ir istenojusas

[

OV L164, 22.6.2002., 3.1pp.

2 Komisijas zinojums, pamatojoties uz 11.pantu Padomes 2002. gada 13.jinija Pamatlémuma par
terorisma apkarosanu {COM(2004)409}, 2004. gada 8. jiinija galiga redakcija.

3 Komisijas zinojums, pamatojoties uz 11.pantu Padomes 2002. gada 13.junija Pamatlémuma par
terorisma apkarosanu SEC(2004) 688, 8.6.2004.

4 Padomes dokuments 11687/2/04 REV 2 DROIPEN 40, 12.10.2004..

5 Iznemot attiecigu tiesibu aktu grozijumus vai likumprojektu staSanos speka vai virziSanu, par kuriem

Komisijai iepriek§ ir pazigots. Tadgjadi S$aja zinojuma ir nemti vera grozijumi Igaunijas
Kriminalkodeksa, kas izdariti 2007. gada 15. marta, ka ari Kipras 2006. gada l@mumprojekta par
terorismu un ar to saistitiem jautajumiem iesniegSana apstiprinasanai Parstavju palata.
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pamatlémumu, un pirma zinojuma novert€§jumu. Komisijas dienestu darba dokumenta, kas ir
saistits ar So zinojumu, ir sniegta detaliz€ta dalibvalstu pasakumu analize, kas ir veikti, lai
panaktu atbilsttbu pamatlémumam, ka arT tabula, kura saskapa ar Komisijai sniegto
informaciju tiek minéti dalibvalstu noteikumi, ar kuriem transponé katru pantu.

2. PAMATLEMUMA VERTESANAS METODE UN KRITERIJI

Sa zinojuma izstradasana piemérotie vértésanas kritériji neatikiras no kritérijiem, kuri tika
ieveroti, izstradajot pirmo zinojumu, un ir taja aprakstiti®.

Vértesanas konteksts biitiba ir tads pats ka aprakstits pirmaja novértéjuma zinojuma’. Tomer
janem veéra papildus apstaklis — So vert§jumu ietekmé ieprieks€jais novert§juma zinojums.
Zinojuma tiek noskirtas dalibvalstis, kuras jau ir izvert€tas minétaja zinojuma, un dalibvalstis,
kuras tiek izvertétas pirmo reizi. Pirma dalibvalstu grupa tiek izvert€ta, pamatojoties uz
iepriek$gja zinojuma izdaritajiem secinajumiem un uz to sniegto papildinformaciju. Attieciba
uz otro grupu ir nepiecieSams veikt pilnigu un sakotn&ju noveért€§jumu. Tomer arT $aja
gadijuma novertejuma tiek nemts veéra pirmais zinojums, un tas balstas uz pirmaja zinojuma
sniegto pamatlémuma noteikumu interpretaciju, vairakos gadijumos uz to atsaucoties.

Visbeidzot, atsaucoties uz pamatlémuma 1.panta 2.punktu, Komisija atgadina, ka
pretterorisma pasakumi, tadi ka tiestbu aktu TstenoSana, japieméro, pilniba ieverojot
pamattiesibas un tiesiskuma principu. Komisija ari turpmak pieveérsis Sim aspektam ipasu
uzmanibu. Jo lielakas garantijas, ka ES un attiecigas dalibvalstis, Tstenojot Eiropas Savienibas
tiesibu aktus, ievéro pamattiesibas, jo labakas ir Eiropas Savienibas izredzes giit efektivus
panakumus cina pret terorismu.

3. NOVERTEJUMS
3.1. Pirmo reizi vertétas dalibvalstis

Si dalibvalstu grupa ietver valstis, kuras bija ES dalibvalstis pirms 2004. gada 1. maija
paplasinasanas, bet kuras netika izvert€tas pirmaja zinojuma (Griekija, Luksemburga un
Niderlande)®, ka arT visas tas valstis, kas pievienojas Eiropas Savienibai 2004. gada 1. maija.
Tikai dazas no dalibvalstim Komisijai laicigi iesniedza visus attiecigos IistenoSanas
noteikumus. Tadel faktiskais novertéjums un no ta izrietosie secinajumi dazreiz ir balstiti uz
nepilnigu informaciju. Izvertgjot trispadsmit dalibvalstu sniegto informaciju, situacija saistiba
ar pamatlémuma TstenoSanu ir $ada:

1. pants. Cehija, Griekija, Igaunija, Latvija, Malta, Niderlande, Slovakija un Ungarija ir
pareizi 1stenojusas 1. pantu tada nozimé, ka tas ir inkrimin€jusas teroristiskus nodarfjjumus ka
atsevisku noziegumu kategoriju, bet Kipra $aja noluka paslaik veic grozijumus savos tiesibu
aktos. Pargjas Seit apliikotajas dalibvalstis teroristisku nodarijumu defin€Sanai izmantota
tehnika rada bazas — Luksemburga neparedz teroristisku nodarijjumu sarakstu, Slovénija

6 Komisijas zinojums, pamatojoties uz 11.pantu Padomes 2002. gada 13.jinija Pamatlémuma par
terorisma apkarosanu {COM(2004)409}, 2004. gada 8. jinija galiga redakcija, 4.-5. Ipp.

7 Komisijas zinojums, pamatojoties uz 11.pantu Padomes 2002. gada 13.jinija Pamatlémuma par
terorisma apkaroSanu {COM(2004)409},2004. gada 8. jinija galiga redakcija, 4.-5. Ipp.

8 Skatit ,,Komisijas dienestu darba dokumentu — pielikums Komisijas zinojumam, kas balstits uz

11. pantu Padomes 2002. gada 13. jiinija Pamatlémuma par terorisma apkarosanu” (SEC(2004) 688),
4. lpp, turpmak dévets par pirmo novertgjuma zinojumu (Komisijas dienestu darba dokuments). Nekada
informacija netika sapemta no Luksemburgas un Niderlandes, bet Griekija tikai pazinoja, ka
pamatlémums jau ir iestradats valsts tiesibu aktu sisttma, nesniedzot sikaku informaciju par
juridiskajiem tekstiem.

LV



LV

piem&ro tikai visparigu teroristisku nodarjjumu definiciju, Lietuvai, Skiet, nav pilnigas
definicijas, un Polija defing tikai terorisma noliiku. Turklat izradas, ka Lietuvai, Polijai un
Slovénijai nav noteikumu, kas saistitu parastos nodarfjumus ar terorisma definicijam vai
kvalificetu tos ka teroristiskus nodarijumus, ja tie veikti terorisma noliika.

2. pants. Igaunija, Griekija, Luksemburga, Malta, Niderlande, Polija un Slovakija ir
istenojusas So pantu pareizi, ievieSot paSus noteikumus, kas atseviSki inkriminé darbibas, kas
izdaritas saistiba ar teroristu grupam. Kipras likumprojekts Sai noluka arT ieviesis konkrétus
noteikumus. Lietuva pieméro jauktu formul&umu, kura visparigie noteikumi par noziedzigdm
apvienibam papildina ierobezoto noteikuma darbibas jomu, kas 1paSi attiecas uz teroristu
grupam. Tomer Skiet, ka Sis noteikums neattiecas uz teroristu grupas vadiSanu. Tapat Ungarija
neinkriming teroristu grupas vadi$anu. Cehija teroristu grupas un to darbibu vadiSana vai
daliba teroristu grupu darbibas nav 1pasSi inkrimin€tas, savukart atbalsts teroristisku
nodarTjumu veik$anai ir inkrimingts. Latvija teroristu grupas vadiSana ir inkriming&ta, turprett
daliba teroristu grupas darbibas ir uzskatama par sodamu, Skiet, tikai gadijumos, kad ta ir
saistita ar konkr€tu teroristisku nodarfjumu veikSanu. Tom@r abas valstis balstas uz
visparigiem noteikumiem, kas par kriminali sodamu uzskata dalibu kriminala organizacija vai
kriminalos organiz&tos grup&jumos. Tapat Sloveénijas tiestbu akti neietver konkrétus
noteikumus attieciba uz teroristu grupam — saskana ar tas tiesibu aktiem $adam jédzienam
bitu jabut ietvertam plasakaja ,,kriminalo apvienibu” definicija.

3. pants. Vienigi Griekija, Malta un Niderlande ir pilniba istenojuSas pantu par nodarijjumiem,
kas saistiti ar terorismu — Kipra vél joprojam veic grozijumus savos tiesibu aktos. Pargjas
dalibvalstis dazos gadijumos sp€s sasniegt lidzigus rezultatus, ja tas apliikos Sos nodarijumus
ka sadarbibu ar teroristu grupam vai ka dalibu konkrétos teroristiskos nodarijumos, dalgji
izpildot Saja panta minétas prasibas.

4. pants. Cehija, Igaunija, Griekija, Ungarija, Malta, Niderlande, Polija, Slovakija, Latvija,
Lietuva un Sloveénija ir atsaukusas uz savas kriminaltiesibu sist€émas pastavosiem visparigiem
noteikumiem par lidzdalibu un par uzbrukuma méginajumiem, kas to tiesibu aktiem netiesi
Jautu izpildit §1 panta prasibas. Cehija, Igaunija, Lietuva, Malta un Ungarija ir papildus
pienémusas 1paSus noteikumus saistiba ar terorismu. Labojumi Kipras tiesibu aktos saistis
visparigos noteikumus par lidzdalibu un uzbrukuma méginajumiem ar teroristu nolaku.

5. pants. Lai ar1 tikai Kipras tiesibu aktos paredzetie labojumi tieSi attiecas uz personu
izdoSanu par teroristiskiem nodarjjumiem, Skiet, ka visas dalibvalstis ir sp&jigas izpildit
1. punkta noteikumus, kas uzliek dalibvalstim par pienakumu nodrosinat, ka 1. Iidz 4. panta
minétajiem nodarfjumiem ir piemérojami efektivi, samérigi un preventivi kriminalsodi, kas
var bt par pamatu izdoSanai. Griekija, Igaunija, Luksemburga, Malta, Niderlande, Polija un
Ungarija ir pareizi istenojusas 2. punktu — Kipras likumprojekts art paredz istenot So punktu,
kamér pargjas izvertetas dalibvalstis veél nav ieviesusas konkrétus noteikumus par vainu
pastiprinoSiem apstakliem, nedz ar1 noteikusas [idzvertigus parastus noziedzigus nodarijumus,
kas lautu salidzinat piem&rotas sankcijas un tadéjadi izvertet $a punkta istenosanu. Attieciba
uz 3. punktu, kad runa ir par dalibu teroristu grupa, visas dalibvalstis, iznemot Slovéniju, ir
pareizi istenojuSas vai istenos So noteikumu. Attieciba uz teroristu grupu vadiSanu vairums
dalibvalstu ir pareizi 1stenojusas So noteikumu. Tomé&r Ungarija un Slovénija nav némusas
vera prasitos minimalos sodus, un Griekija un Polija ir izvélgjusas formul&jumu, kas neizsledz
brivibas atnemsanu uz laiku 11dz piecpadsmit gadiem, tomér to ari negarantg.

6. pants. Konkréti vainu mikstinosi apstakli saistiba ar sodu, kas piemérots par teroristiskiem
nodarfjumiem, nemot véra dazus no ipasajiem apstakliem, kas ietverti Saja panta, paslaik ir
noteikti vienigi Griekija, Luksemburga un Ungarija, bet Kipra tiks noteikti péc likumdoSanas
procediiras pabeiganas. Cehija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Slovakija un Slovénija ir
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atsauku$as uz visparigakiem noteikumiem, kas ietver vainu mikstinoSus apstaklus, turprett
pargjas iesaistitas dalibvalstis nav iesniegusas tiesibu aktus, ar ko 1steno $o izv€les noteikumu.

7. pants. Cehija, Latvija un Slovakija nav paredzgjusas juridisku personu sauk$anu pie
atbildibas par teroristiskiem nodarijumiem, ka prasits 1. punkta, un Luksemburga nav
ieviesusi attiecigos noteikumus. Pargjas izverteétas dalibvalstis ir pareizi Tstenojusas 1. punktu.
Dalibvalstu noteikumi biezi vien parsniedz pamatlémuma noteikto obligato Iimeni, nosakot
vairak ka vienu kriteriju vai saglabajot plasakus kriterijus. Vienigi Griekija, Lietuva, Malta,
Polija, Slovénija un Ungarija ir paredz&jusas noteikumus, kas precizi isteno 2. punktu, tostarp
par iemeslu juridiskas personas saukSanai pie atbildibas nosakot uzraudzibas vai kontroles
trikumu. Tomeér dazas dalibvalstis var interpretét, ka Sis punkts ir ietverts visparigakos
formul&jumos. Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Niderlande un Slovénija ir TstenojusSas
3. punktu, paredzot, ka juridisku personu atbildiba neizsledz kriminalvajasanu pret fiziskam
personam, kas ir nodarTjuma izpilditajas.

8. pants. Iznemot Cehiju, Luksemburgu un Slovakiju, visas dalibvalstis ir iesniegusas tiesibu
aktus vai tiesibu aktu projektus, kas paredz sodu piemérosanu juridiskam personam un izpilda
8. panta noteikto obligato pienakumu noteikt kriminalsodu vai citadu sodu. Tomér 8. panta
1stenosanu Latvija trauc@ nepareiza 7. panta transpongS$ana. Vairums dalibvalstu pieméro ar1
visus vai dazus no $ajos noteikumos minétajiem neobligatajiem sodiem, un dazas dalibvalstis
paredz papildsodus, kas nav minéti pamatlémuma.

9. pants. Visu dalibvalstu tiesibu akti visdrizak spés izpildit §1 panta prasibas attieciba uz
9. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 9. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 9. panta 4. punkta
minéta teritoriala principa piemé&rosanu. Attieciba uz eksteritorialo piekritibu lielakaja dala
dalibvalstu jau ir vai buis noteikumi, kas ietver — vismaz dal&ji — nodaritaja valstspiederibas
principu un cietusa valstspiederibas principu, ka tas noteikts 9. panta 1. punkta c) un
e) apakSpunkta. Malta ir pilniba transpon&jusi 9. panta 1.punkta d)apakSpunktu, bet
Niderlande un Slovénija atsaucas uz noteikumiem, kas dal€ji ietver So punktu. Igaunija,
Luksemburga, Malta, Niderlande, Slovakija un Slovénija ir pilniba istenojusas 9. panta
3. punktu. Universalas jurisdikcijas noteikumi Griekijas, Lietuvas, Polijas, Slovakijas un
Slovénijas tiesibu aktos, ka arT Kipras likumprojekta var laut Sim dalibvalstim vismaz dalgji
izpildit 1. un 3. punktu, ja tie netiek pilniba Tstenoti. Visbeidzot, 9. panta 2. punktu dalg&ji
transpon&jusi ir Lietuva, tomér Skiet, ka S$aja noteikuma minéto jurisdikciju konfliktu
konstruktivu risinaSanu savas valsts tiesibu aktos nav iestradajusi neviena no paréjam
dalibvalstim.

10. pants. Lai ar1 tikai Igaunija, Polija un Slovakija atsaucas uz konkrétiem pantiem, kas
izklasta kriminalvajasanas ex officio principu, Skiet, ka visas dalibvalstis apliiko teroristiskus
nodarfjumus ka publiskus nodarfjumus izmekl€Sanas un kriminalvajasanas noliika. Vienigi
Igaunija un Slovénija ir paredz€jusi konkr&tus noteikumus attieciba uz atbalstu upuru
gimeném, kas minéts 2. punkta.

3.2. Otro reizi vertetas dalibvalstis

1. pants. Pirmaja novértéjuma zinojuma tika secinats, ka Austrija, Belgija, Danija, Francija,
Portugale, Somija, Spanija un Zviedrija ir pareizi istenojusas 1. pantu tada nozimé, ka tas ir
1pasi inkrimingjusas teroristiskus nodarijumus ka atsevi§ku noziegumu kategoriju, kamer Irija
Sai saistiba bija grozijumu veikSanas procesa savos tiesibu aktos. Zinojuma tika minéts, ka
Italija un Apvienota Karaliste apskata tikai atseviSkus, specifiskus teroristiskus nodarijumus
un péc tam kvalificé publiskus uzbrukumus terorisma noltika ka vainu pastiprinoSu apstakli
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(Italija) vai pieme&ro vispargju terorisma definiciju (Apvienota Karaliste). Zinojuma secinats,
ka Vacijas tiesibu akti neatbilst pamatlémuma 1. pantam.”.

Pamatojoties uz dalibvalstu sniegto papildinformaciju, Komisija var konstatét lielaku
atbilstibu 1. pantam. Tome@r neviens no iesniegtajiem komentariem pilniba nekliedé Saubas,
ko Komisija ir izteikusi minétaja zinojuma. Vienigi Irijas noteikumi — kuri pa to laiku ir
stajusies speka — apstiprina, ka Irijas tiesibu sistéma ir saskana ar 1. pantu.

2. pants. Pirmaja novért€juma zinojuma secinats, ka lielakaja dala dalibvalstu ir vai bis
tiesibu akti, kas atseviSki inkriming€ teroristu aktus, kas veikti saistiba ar teroristu grupam.
Vienigi Danija un Zviedrija lidzdaliba teroristu grupu darbibas un to darbibu vadiSana vai
daliba tajas nav 1pasi inkriminétas, lai gan daZzos gadijumos tie, kas veic $adas darbibas, var
tikt soditi ka galvenas vai sekundards puses saistiba ar attiecigo teroristisko nodarfjumu'’.

Komisijai ir japaskaidro, ka, lai arT Zviedrija joprojam teroristu grupas vadiSana un daliba taja
nav T1paSi inkriminéta, tas plasi formulGtic noteikumi par terorisma méginajumu,
sagatavosanos tam, sazverestibu un lidzdalibu taja var laut veikt kriminalvajasanu gan pret
teroristu grupu vaditajiem, gan to dalibniekiem. Attieciba uz Daniju Komisija uzskata, ka
drizak tas 1pasSie tiesibu akti par atbalstu teroristu grupam, nevis tas vispargjie noteikumi par
lidzdalibu tajas, varétu attiekties arT uz visam darbibam, kuras inkriminé saskana ar 2. panta
2. punktu. Fakts, ka Zviedrija netiek atseviski inkriminéta sadarboSanas ar teroristu grupam,
un ne Danija, ne Zviedrija netiek atseviski inkrimingta teroristu grupas vadiSana, automatiski
neizslédz, ka pamatlémuma mérki nav sasniedzami, bet tas var trauc€t $a instrumenta
sistematisko un politisko noltiku un TstenoSanas skaidribu, ka ari var kavét ar to saistito
noteikumu pilnigu istenoSanu. Tadel jaapstiprina, ka Zviedrija un Danija nav pilniba
istenojusas 2. pantu.

3. pants. Sis noteikums prasa dalibvalstim ieklaut konkrétas darbibas ka nodarfjumus, kas
saistiti ar terorismu. Pirmaja novertéjuma secinats, ka vienigi Francijai, Portugalei, Somijai un
Spanijai ir tiesibu akti, kas pilniba izpilda $aja panta noteiktas saistibas, un ka Irijas tiesibu
sisteémai bitu jaspgj izpildit §is saistibas péc tam, kad speka bis stajusies tas jaunie tiesibu
akti. Pargjo dalibvalstu tiesibu akti tikai daléji atbilst §im pantam''.

Austrija, Italija un Zviedrija, ka arT Belgija un Danija ir iesniegusas sikakus paskaidrojumus
par §1 noteikuma istenosanu, tomer vienigi Danija ir sp&jusi nodroSinat savu tiesibu aktu
pilnigu atbilstibu pamatlémuma 3. pantam.

4.pants. Ta ki pirmaja novértéjuma secinats'’, ka, lai arf dazam dalibvalstim ir ipasi
noteikumi, ar kuriem isteno 4. pantu, izradas, ka, piem&rojot vispargjos noteikumus par
lidzdalibu nozieguma un uzbrukuma méginajumiem, lielaka dala dalibvalstu ir netiesi
istenojusas 4. pantu, ar nosacijumu, ka tas ir pilniba TstenojusSas iepriek$¢jos pantus. Tomér
palick bazas attieciba uz jédziena ,mé&ginajums” istenoSanu Francija un Belgija, ka ari
Portugal@.

5. pants. Attieciba uz pamatlémuma 5. panta 1. punktu pirmaja novert€juma tika piepemts, ka
visas dalibvalstis spés izpildit 1. punkta noteikumus, kas prasa dalibvalstim nodroSinat, ka

9 Skatit pirmo novértéjuma zinojumu (kopsavilkums), 7. Ipp.
10 Skatit pirmo novertéjuma zinojumu (kopsavilkums), 6. Ipp.
11 Skatit pirmo novertéjuma zinojumu (kopsavilkums), 6. Ipp.
12 Skatit ,,Komisijas zinojumu, pamatojoties uz 11. pantu Padomes 2002. gada 13. jinija Pamatlemuma

par terorisma apkaroSanu” (COM 2004 409, galiga redakcija), 6. lpp — turpmak déveéts par pirmo
novertéjuma zinojumu (kopsavilkums).

LV



LV

1. 1idz 4. panta minétie nodarjjumi ir sodami ar efektiviem, samérigiem un preventiviem

o _ 13
kriminalsodiem, kas var biit par pamatu izdoSanai °.

Austrija, Belgija, Danija, Francija, Italija, Portugale, Somija un Zviedrija ir pareizi istenojusas
5. panta 2. punktu'®. Diemz&l, neskatoties uz dalibvalstu iesniegto papildinformaciju, $adu
secindjumu joprojam nevar izdart attieciba uz Vaciju, Spaniju, Iriju un Apvienoto Karalisti.

Attieciba uz 3. punktu, kad runa ir par teroristu grupas vadiSanu, saskana ar pirma
novértéjuma zinojumu Apvienotas Karalistes, Austrijas, Belgijas, Italijas, Irijas, Portugales un
Vacijas tiesibu akti ir vai biis saskana ar pamatlémumu. Danijas, Francijas un Zviedrijas
tiesibu sist€émas tikai dalgji atbilst §im noteikumam. Spanijas tiesibu aktos Sis noteikums tika
ievérots vienigi attieciba uz teroristu grupas vadisanu, kas tikai draud veikt terorisma aktus .
Pasreiz var secinat, ka arT Francijas tiesibu akti pilniba atbilst §im pantam.

Attieciba uz Iidzdalibu teroristu grupas darbibas pirmaja novert§juma zinojuma tika
apgalvots, ka Apvienota Karaliste, Austrija, Belgija, Francija, Irija, Portugale, Somija un
Spanija ir pareizi 1stenojusas So noteikumu, bet Vacija, Danija, Italija un Zviedrija to varétu
uzskatit par dalgji transponétu '®. Diemz&l neviena no §Im valstim nav sniegusi informaciju,
kas parliecinatu Komisiju par pilnigu atbilstibu $aja jautajuma.

6. pants. Par 6. pantu nav sanemti papildu komentari. Tadg] tiek pienemts, ka vl joprojam
Saja panta minétos sevisSkos apstaklus 1pasi paredz vienigi Austrija, Francija, Italija, Portugale,
Spanija un Vacija, turpreti pargjas dalibvalstis nav mingjusas konkrétus pasakumus, lai
istenotu $o fakultativo noteikumu'’.

7. pants. Pirmaja novértéjuma zinojuma secinats, ka Belgija, Danija, Francija, Italija, Irija,
Portugale un Vacija ir Tstenojusas vai istenos tiesibu aktus, kas paredz, ka juridiskas personas
var saukt pie atbildibas par pamatléemuma mingtajiem nodarfjumiem. No $im dalibvalstim
vienigi Francija, Italija, Irija un Portugale ir sniegusas pietickamu informaciju, lai uzskatitu,
ka aptverts ir ari 2. punkts'®.

Nemot véra jaunos komentarus un informaciju par iesniegtajiem jaunajiem noteikumiem,
pasreiz var secinat, ka arT Austrijas un Zviedrijas tiesibu sistémas atbilst 7. panta 1. punktam,
tadgjadi vienigi Apvienota Karaliste un Spanija v€l aizvien nav istenojusas So noteikumu.
Attieciba uz pamatlémuma 7. panta 2.punktu Austrija, Belgija un Danija ir sniegusas
papildinformaciju, kas apstiprina atbilstibu §im punktam.

8. pants. Pirmaja novért€juma zinojuma secinats, ka Belgija, Danija, Francija, Italija,
Portugale, Somija un Vacija ir izpildijusas 8. panta noteikto obligato prasibu par kriminalsodu
vai cita veida sodu pieméroanu juridiskam personam'’. Pasreiz Austriju un Zviedriju var
pievienot to dalibvalstu sarakstam, kuru tiesibu akti ir saskana ar 8. pantu.

9. pants. Pirmaja noveértéjuma zinojuma tika pienemts, ka visu dalibvalstu tiesibu akti atbilst
9.panta 1.punkta a) un b)apakSpunktam un 4.pantam, jo teritorialitate ir kriminalas
jurisdikcijas pamatprincips®. Apvienotajai Karalistei, Austrijai, Belgijai, Danijai, Francijai,
Italijai, Irijai, Portugalei, Somijai, Spanijai, Vacijai un Zviedrijai ir noteikumi, kas dazada

13 Skatit pirmo noveértéjuma zinojumu (kopsavilkums), 6. Ipp.

14 Skatit pirmo novértéjuma zinojumu (kopsavilkums), 6. Ipp.

15 Skatit pirmo novértéjuma zinojumu (Komisijas dienestu darba dokuments) 22., 23. Ipp.
16 Skatit pirmo novertéjuma zinojumu (Komisijas dienestu darba dokuments) 22., 23. lpp.
17 Skatit pirmo novertéjuma zinojumu (kopsavilkums), 6. Ipp.

18 Skatit pirmo novertéjuma zinojumu (Komisijas dienestu darba dokuments) 30. Ipp.

19 Skatit pirmo novertéjuma zinojumu (Komisijas dienestu darba dokuments) 30. Ipp.

20 Skatit pirmo novertéjuma zinojumu (Komisijas dienestu darba dokuments) 31. Ipp.
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méra ietver 9. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta min€to nodaritaja valstspiederibas principu, lai
ar1 dazi noteikumi parasti neattiecas uz iedzivotajiem (Vacija, Francija, Italija un Apvienota
Karaliste) vai atsaucas uz papildus prasibam, tadam ka dubulta sodamiba, kas nav ietverta $aja
apakSpunkta (Danija). Tas pats tika minéts attieciba uz 9. panta 1. punkta e) apakSpunkta
mingto cietusa valstspiederibas principu, lai arT dazos gadijumos noteikuma darbibas joma ir
saSaurinata, atsaucoties vienigi uz aizsargatam personam vai telpam, vai izvirzot prasibu, ka
nozieguma izdaritajam jabiit attiecigas dalibvalsts teritorija. Tikai piecas dalibvalstis pilniba
apskata nodarjjumus pret Eiropas Savienibas institiicijam vai organizacijam. Vienigi Austrija
un Irija ir pilniba transpongjusas 9. panta 1. punkta d) apakSpunktu, lai ari taja laika $kita, ka
ari Italija, Portugdle un Somija ievéros $o noteikumu®'. Attieciba uz 9. panta 3. punktu tika
secinats, ka Austrija, Italija, Irija, Portugale un Vacija pilniba paredz iesp&u veikt
kriminalvajasanu pret nozieguma izdaritaju, kur§ ir veicis terorisma noziegumu arvalstis un
kuru nevar izdot.

No sniegtas informacijas izriet, ka Belgijas tiesibu akti arl ietver 9.panta 1.punkta
d) apakSpunktu un 9. panta 3. punktu, un Vacijas tiesibu akti papildus ievéro pamatlémuma
9. panta 1. punkta d) un e) apakSpunktu. Danija min savas saistibas veikt kriminalvajaSanu
visos pamatlémuma mingtajos gadijjumos. Var uzskatit, ka Zviedrijai attieciba uz
teroristiskiem nodarfjumiem ir universala jurisdikcija. Francijas veiktie grozijumi, lai Tstenotu
9. panta 3. punktu, nepanaca izmainas Komisijas sakotngja secinajuma par So punktu.

Situacija saistiba ar 9. panta 2. punktu nav uzlabojusies kop$ pirma noveért€juma zinojuma
izstrades, un Irija turpina biit vieniga dalibvalsts, kas ir transpon&jusi $0 noteikumu (kaut art
tikai dal€ji) sava 2005. gada Kriminaltiesibu akta (teroristiski nodarfjumi), kas pa So laiku ir
stajies speka.

10. pants. Laika, kad tika veikts pirmais noveért€§jums, vienigi Austrija bija sniegusi pietickosu
informaciju, lai pieraditu savas tiesibu sisteémas atbilstibu 10. panta 1. punktam, lai gan Skita,
ka teroristiskus nodarjjumus visas dalibvalstis izmekl€Sanas un kriminalvajasanas nolika
uzskata par publiskiem uzbrukumiem *%. Belgijas, Danijas, Francijas un Zviedrijas piezimes
par 10. panta 1. punkta TstenoSanu pastiprina Komisijas pienémumu, ka visas dalibvalstis
teroristiskus nodarfjumus izmekle valsts prokuratiira.

Attieciba uz 10. panta 2. punktu pirmaja novertgjuma zinojuma galvenokart tika aplikoti
pasakumi, kas nodro$inaja atbalstu terorisma upuru gimeném, jo Padomes pamatlémuma par
cietufo statusu kriminalprocesa TstenoSanu apliko neatkariga zinojuma. Apvienota
Karaliste, Austrija, Belgija, Francija, Italija, Irija, Spanija un Vacija bija iesniegusas konkrétu
informaciju $aja jautdgjuma’’. Vienigi Portugile iesniedza sikdku informaciju par palidzibas
snieg$anu cietuso gimen&m.

4. SECINAJUMI

Komisija konstate, ka lielaka dala pirmo reizi izveértéto dalibvalstu ir apmierino$i veikusas
pamatlémuma galveno noteikumu istenoSanu. Tomér dazi bitiski jautajumi paliek atklati.
Attieciba uz otro reizi izvertetajam dalibvalstim, pamatojoties uz papildinformaciju, ko tas ir
sniegusas, Komisija kopuma secina, ka panakta lieclaka atbilstiba. Tomér vairums pirmaja
novertéjuma zinojuma konstateto galveno trukumu paliek tie pasi.

21 Skatit pirmo novertéjuma zinojumu (Komisijas dienestu darba dokuments) 34. Ipp.
22 Skatit pirmo novertéjuma zinojumu (kopsavilkums), 7. Ipp.

23 OV L 82,22.3.2001., 1. Ipp.

24 Skatit pirmo novertéjuma zinojumu (Komisijas dienestu darba dokuments) 35. Ipp.
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Komisiju visvairak satrauc:

e nepilniga 1.panta T1stenoSana Apvienotaja Karaliste, Italija, Lietuva,
Luksemburga, Polija, Slovénija un Vacija. Sis noteikums ir arkartigi svarigs ne
tikai pamatlémuma sakarda, bet arT pretterorisma politika kopuma. Vienota
terorisma definicija veido pamatu, uz kura ir balstiti visi pargjie pamatlémuma
noteikumi, un ta lauj izmantot tiesibaizsardzibas sadarbibas instrumentus;

e nepilniga 5. panta 3. punkta 1stenoSana par sodu saskanoSanu par nodarijumiem
saistiba ar teroristu grupu, kas ietekm€é Daniju, Italiju, Slovéniju, Ungariju, Vaciju
un Zviedriju, ta ka Sis ir arT galvenais pamatlémuma aspekts;

e nepilniga 7. panta Tsteno$ana Apvienotaja Karaliste, Cehija, Latvija, Slovakija un
Spanija. Saskanota juridisko personu saukSana pie kriminalatbildibas par
teroristiskiem nodarijumiem arT ir arkartigi svariga cina pret terorismu.

Nemot véra iepriek§ mineto, Komisija aicina dalibvalstis, kas nav v@l nodroSinajusas
pamatlémuma atru un pilnigu transponéSanu savos tiesibu aktos, nekavéjoties informét
Komisiju par veiktajiem pasakumiem, pievienojot speka esoSo tiesibu un normativu aktu
tekstu.
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